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  Письмо Временного Поверенного в делах Постоянного 
представительства Российской Федерации при Организации 
Объединенных Наций от 19 июня 2012 года на имя  
Генерального секретаря 
 
 
 

 Настоящим имею честь препроводить Вам Модельный закон «О недопус-
тимости действий по реабилитации нацизма, героизации нацистских преступ-
ников и их пособников», принятый Межпарламентской Ассамблеей госу-
дарств — участников Содружества Независимых Государств в ходе ее 
37-го пленарного заседания 17 мая 2012 года (см. приложение). 

 Буду признателен Вам за распространение настоящего Модельного закона 
в качестве документа шестьдесят шестой сессии Генеральной Ассамблеи по 
пунктам 67, 69 и 123 повестки дня, а также в качестве документа Совета Безо-
пасности. 
 
 

(Подпись) А. Панкин 
И.о. Постоянного представителя 
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  Приложение к письму и.о. Постоянного представителя 
Российской Федерации при Организации Объединенных 
Наций от 19 июня 2012 года на имя Генерального секретаря 
 
 

  Модельный закон «О недопустимости действий  
по реабилитации нацизма, героизации нацистских 
преступников и их пособников» 
 
 

 Настоящий Закон в соответствии с конституцией государства, общепри-
знанными принципами и нормами международного права, в том числе положе-
ниями Устава Организации Объединенных Наций, Международного пакта о 
гражданских и политических правах от 16 декабря 1966 года, Конвенцией о 
предупреждении преступления геноцида и наказании за него от 9 декабря 
1948 года, Конвенцией о неприменимости срока давности к военным преступ-
лениям и преступлениям против человечества от 26 ноября 1968 года, Между-
народной конвенцией о ликвидации всех форм расовой дискриминации от 
21 декабря 1965 года и другими соответствующими международными догово-
рами устанавливает организационные и правовые основы обеспечения недо-
пустимости действий по реабилитации нацизма, героизации нацистских пре-
ступников и их пособников, подлежащие соблюдению и развитию в других за-
конодательных и иных нормативных правовых актах, принимаемых в соответ-
ствии с настоящим Законом, в том числе устанавливает порядок проведения 
общественной антинацистской экспертизы. 
 

  Глава 1. Общие положения 
 

  Статья 1. Основные понятия 
 

 Для целей настоящего Закона применяются следующие основные поня-
тия: 

 нацизм — тоталитарная идеология (доктрина) и практика ее применения 
Гитлеровской Германией, ее союзниками и сателлитами в период с 1933 по 
1945 годы, связанная с тоталитарными террористическими методами власти, 
официальной градацией всех наций по степени полноценности, пропагандой 
превосходства одних наций над другими, сопровождавшаяся преступлениями 
против мира, военными преступлениями, преступлениями против человечно-
сти, геноцидом, признанными таковыми Международным Военным Трибуна-
лом для суда и наказания главных военных преступников европейских стран 
оси (далее — Международный военный трибунал); 

 нацистские преступники — организаторы, подстрекатели, руководители 
или исполнители военных преступлений и преступлений против мира и чело-
вечности, подлежавшие юрисдикции Международного военного трибунала; 

 реабилитация нацизма — действия, выражающиеся в: 

 восстановлении в правах, присвоении государственных или обществен-
ных наград, а также установлении иных государственных или обществен-
ных мер поощрения в отношении нацистских преступников и их пособ-
ников, в том числе присвоение их имен населенным пунктам, улицам и 
площадям, географическим объектам, учреждениям и организациям, еди-
ницам боевой техники, установление в их честь праздничных дат;  
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 публичном оправдании идеологии и практики нацизма, признании их пра-
вильными, нуждающимися в поддержке и подражании, а также публичное 
распространение идеологии нацизма;  

 публичном одобрении или отрицании преступлений против мира, воен-
ных преступлений и преступлений против человечности, установленных 
приговором Международного военного трибунала, а также приговорами 
национальных, военных или оккупационных трибуналов, основанных на 
приговоре Международного военного трибунала;  

 героизация нацистских преступников и их пособников — умышленное 
совершение любых деяний, преднамеренно прославляющих нацистских пре-
ступников и их пособников, а также совершенные ими преступления;  

 нацистские материалы — предназначенные для обнародования документы 
либо информация на иных носителях, призывающие к героизации нацизма ли-
бо обосновывающие или оправдывающие необходимость осуществления такой 
деятельности, в том числе труды руководителей Национал-социалистской ра-
бочей партии Германии, Национальной фашистской партии Италии, публика-
ции, обосновывающие или оправдывающие национальное и(или) расовое пре-
восходство либо практику совершения военных или иных преступлений, на-
правленных на полное или частичное уничтожение какой-либо этнической, со-
циальной, расовой, национальной или религиозной группы; 

 нацистская символика — знамена, значки, атрибуты униформы, приветст-
вия и пароли, представляющие собой воспроизведение в любой форме соот-
ветствующей символики, использовавшейся Национал-социалистской рабочей 
партией Германии и Национальной фашистской партией Италии: свастики, 
приветственных жестов и других отличительных знаков государственных, во-
енных и других структур, признанных преступными Международным Воен-
ным Трибуналом для суда и наказания главных военных преступников евро-
пейских стран оси. 
 

  Статья 2. Основные принципы 
 

 Действие настоящего Закона основывается на следующих принципах: 

 – неукоснительное соблюдение общепризнанных принципов и норм ме-
ждународного права; 

 – признание, соблюдение и защита прав и свобод человека и граждани-
на, а равно законных интересов юридических лиц; 

 – обеспечение права на свободу мнения и его выражение; 

 – уважение свободы творческой и научной деятельности; 

 – законность; 

 – гласность; 

 – сотрудничество государства с общественными и религиозными объе-
динениями, иными организациями, гражданами в недопущении действий по 
реабилитации нацизма, героизации нацистских преступников и их пособников; 

 – универсальность международной ответственности за совершение ме-
ждународных преступлений; 
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 – неотвратимость наказания за реабилитацию нацизма, героизацию на-
цистских преступников и их пособников. 
 

  Статья 3. Сфера действия настоящего Закона  
 

 Действие настоящего Закона не распространяется на научную, литератур-
ную, художественную и иную творческую деятельность, которая не преследует 
своей целью реабилитацию нацизма либо героизацию нацистских преступни-
ков и их пособников.  

 Допускается воспроизведение нацистской символики в рамках художест-
венных или научных произведений, осуждающих нацизм либо излагающих ис-
торические события, а также отображающих культовые обряды, традиции с 
использованием знаков геральдической символики различных государств, ко-
гда соответствующая символика не может рассматриваться в качестве нацист-
ской. 

 Использование нацистской символики в рамках художественных или на-
учных произведений, а также при проведении массовых акций и иных публич-
ных мероприятий не должно быть направлено на формирование позитивного 
отношения к идеологии нацизма.  
 

  Статья 4. Основные направления обеспечения недопустимости действий  
по реабилитации нацизма, героизации нацистских преступников  
и их пособников  
 

 Недопустимость действий по реабилитации нацизма, героизации нацист-
ских преступников и их пособников обеспечивается по следующим основным 
направлениям: 

 – мониторинг и принятие профилактических мер, направленных на пре-
дупреждение реабилитации нацизма, в том числе на выявление и последующее 
устранение причин и условий, способствующих реабилитации нацизма; 

 – выявление, предупреждение и пресечение реабилитации нацизма, ге-
роизации нацистских преступников и их пособников в деятельности общест-
венных и религиозных объединений, средств массовой информации, иных 
юридических и физических лиц. Запрещаются:  

 – распространение через средства массовой информации нацистских 
материалов, а также совершение любых иных действий, направлен-
ных на реабилитацию нацизма, героизацию нацистских преступни-
ков и их пособников;  

 – использование в рекламе образов нацистских преступников и их по-
собников;  

 – создание и деятельность общественных и религиозных объединений, 
иных организаций, цели или деятельность которых содержат призна-
ки реабилитации нацизма либо героизации нацистских преступников 
и их пособников.  

 Не допускается использование нацистской символики, а также распро-
странение нацистских материалов при проведении массовых акций и иных 
публичных мероприятий. 
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  Статья 5. Недопущение реабилитации нацизма, героизации нацистских 
преступников и их пособников при увековечении памяти погибших в годы 
Второй мировой войны 
 

 Ничто в настоящем Законе не должно рассматриваться как препятствие 
для надлежащего обустройства, содержания и ухода за воинскими захороне-
ниями участников и жертв Второй мировой войны, при условии что установка 
надгробий, памятников, стел, обелисков, других мемориальных сооружений и 
объектов, увековечивающих память погибших, не содержит признаков реаби-
литации нацизма, героизации нацистских преступников и их пособников.  

 Создание мемориальных музеев, сооружение на местах боевых действий 
памятных знаков, организация выставок, охранение и обустройство отдельных 
территорий, связанных с историческими событиями Великой Отечественной 
войны (Второй мировой войны), не должны быть направлены на формирование 
позитивного отношения к идеологии нацизма, героизацию нацистских пре-
ступников и их пособников.  
 

  Статья 6. Недопущение использования сетей связи общего пользования  
для реабилитации нацизма, героизации нацистских преступников  
и их пособников  
 

 Запрещается использование сетей связи общего пользования, в том числе 
сети интернет, в целях распространения нацистских материалов, а также со-
вершения любых иных действий, направленных на реабилитацию нацизма, ге-
роизацию нацистских преступников и их пособников. 

 В случае если сеть связи общего пользования используется для осуществ-
ления действий, направленных на реабилитацию нацизма, героизацию нацист-
ских преступников и их пособников, уполномоченными органами государст-
венной власти и их должностными лицами принимаются незамедлительные 
меры, направленные на безотлагательное устранение данных нарушений, с 
учетом особенностей отношений, регулируемых законодательством в области 
связи. 
 

  Статья 7. Полномочия органов государственной власти и органов  
местного самоуправления в сфере обеспечения недопустимости действий  
по реабилитации нацизма, героизации нацистских преступников  
и их пособников 
 

 Органы государственной власти, органы местного самоуправления и их 
должностные лица в соответствии со своей компетенцией обязаны противодей-
ствовать любым формам реабилитации нацизма, героизации нацистских пре-
ступников и их пособников. 

 Органы государственной власти, органы местного самоуправления и их 
должностные лица в соответствии со своей компетенцией принимают участие 
в реализации государственной политики в сфере обеспечения недопустимости 
действий по реабилитации нацизма, героизации нацистских преступников и их 
пособников, осуществляют применение необходимых мер воздействия в отно-
шении граждан, средств массовой информации, общественных объединений, а 
также иных лиц и организаций.  
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  Статья 8. Международное сотрудничество в сфере обеспечения 
недопустимости действий по реабилитации нацизма, героизации 
нацистских преступников и их пособников 
 

 Органы государственной власти в соответствии с международными дого-
ворами сотрудничают в сфере обеспечения недопустимости действий по реа-
билитации нацизма, героизации нацистских преступников и их пособников с 
органами власти других государств, а также с международными и иностран-
ными организациями. 

 Органы местного самоуправления при осуществлении приграничного со-
трудничества, а также при осуществлении отдельных государственных полно-
мочий сотрудничают в сфере обеспечения недопустимости действий по реаби-
литации нацизма, героизации нацистских преступников и их пособников с ор-
ганами власти других государств, а также с международными и иностранными 
организациями. 
 

  Глава 2. Экспертиза, осуществляемая в целях недопустимости действий  
по реабилитации нацизма, героизации нацистских преступников  
и их пособников (антинацистская экспертиза) 
 

  Статья 9. Государственная экспертиза, осуществляемая в целях 
недопустимости действий по реабилитации нацизма, героизации 
нацистских преступников и их пособников (государственная 
антинацистская экспертиза) 
 

 Органы государственной власти, их должностные лица в соответствии со 
своей компетенцией осуществляют государственную антинацистскую экспер-
тизу: 

 – учредительных документов общественных и религиозных объедине-
ний, а также иных некоммерческих организаций; 

 – содержания основных образовательных программ, государственных 
стандартов в сфере образования; 

 – рекламы; 

 – материалов печатных и электронных средств массовой информации; 

 – результатов научной, литературной и иной творческой деятельности; 

 – агитационных материалов; 

 – иных материалов и документов, содержание которых прямо или кос-
венно свидетельствует о наличии признаков реабилитации нацизма, героиза-
ции нацистских преступников и их пособников.  

 Порядок проведения государственной антинацистской экспертизы уста-
навливается уполномоченным органом исполнительной власти. 

 К проведению государственной антинацистской экспертизы могут в уста-
новленном уполномоченным органом исполнительной власти порядке привле-
каться представители общественных объединений и иных некоммерческих ор-
ганизаций, в том числе научных и образовательных учреждений.  
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  Статья 10. Общественная антинацистская экспертиза 
 

 Общественная антинацистская экспертиза может проводиться независимо 
от проведения государственной экспертизы тех же объектов. Общественная ан-
тинацистская экспертиза проводится в целях: 

 – реализации гражданами права на участие в управлении делами госу-
дарства и общества; 

 – определения соответствия нормативных правовых актов и иных реше-
ний, утверждаемых органами государственной власти и(или) органами местно-
го самоуправления (проектов нормативных правовых актов и иных решений) 
требованиям настоящего Закона; 

 – повышения эффективности законодательства о недопущении реабили-
тации нацизма, героизации нацистских преступников и их пособников. 

 Общественная антинацистская экспертиза проводится в отношении про-
ектов нормативных правовых актов и иных решений, утверждаемых органами 
государственной власти и(или) органами местного самоуправления, а также 
нормативных правовых актов и иных решений органов государственной власти 
и(или) органов местного самоуправления по вопросам: 

 – увековечения памяти, присвоения специальных, воинских или почет-
ных чинов (званий) или государственных (общественных) наград, установле-
ния памятных дат, а также установления иных государственных либо общест-
венных мер поощрения участников, ветеранов и жертв Великой Отечественной 
войны (Второй мировой войны);  

 – содержания основных образовательных программ истории Великой 
Отечественной войны (Второй мировой войны).  

 Общественная антинацистская экспертиза проводится также в отношении 
результатов научной, литературной и иной творческой деятельности с целью 
выявления в их содержании признаков реабилитации нацизма либо героизации 
нацистских преступников и их пособников. 
 

  Статья 11. Субъекты общественной антинацистской экспертизы 
 

 Общественная антинацистская экспертиза осуществляется гражданами и 
общественными объединениями, наделенными статусом общественных (граж-
данских) экспертов в порядке, установленном законодательством, а также об-
щественными палатами (советами) в целях анализа и оценки проектов норма-
тивных правовых актов и иных решений органов власти на предмет их соот-
ветствия интересам личности, общества и государства, а также настоящему За-
кону. 

 Субъекты общественной антинацистской экспертизы имеют право: 

 – получать от заказчика документацию, подлежащую антинацистской 
экспертизе либо иметь возможность для ознакомления лично или через своих 
представителей с рассматриваемыми объектами; 

 – участвовать лично или через своих представителей на заседаниях, со-
вещаниях и других мероприятиях, проводимых органами государственной вла-
сти и(или) органами местного самоуправления в целях обсуждения рассматри-
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ваемых объектов, за исключением случаев, когда принято решение о проведе-
нии закрытого мероприятия в связи с необходимостью обеспечения государст-
венной тайны. 

 

  Статья 12. Основные принципы проведения общественной антинацистской 
экспертизы 
 

 Проведение общественной антинацистской экспертизы основывается на 
следующих основных принципах: 

 – признание, обеспечение и защита основных прав и свобод человека и 
гражданина; 

 – законность; 

 – публичность проведения и открытость результатов общественной ан-
тинацистской экспертизы; 

 – добровольность осуществления общественной антинацистской экс-
пертизы; 

 – невмешательство органов государственной власти, органов местного 
самоуправления и их должностных лиц в проведение общественной антинаци-
стской экспертизы; 

 – независимость экспертов; 

 – объективность и достоверность экспертных заключений. 
 

  Статья 13. Порядок проведения общественной антинацистской экспертизы 
 

 Орган государственной власти или орган местного самоуправления обя-
зан принять решение о проведении общественной антинацистской экспертизы 
проекта нормативного правового акта или иного решения, отвечающего требо-
ваниям статьи 10 настоящего Закона, и разместить полный текст данного про-
екта на своем официальном сайте в сети Интернет в течение пяти дней с мо-
мента принятия его к рассмотрению.  

 Срок проведения общественной антинацистской экспертизы при этом не 
может составлять менее 15 и более 45 дней. 

 Субъекты общественной антинацистской экспертизы имеют право осуще-
ствлять за счет собственных средств общественную экспертизу действующих 
нормативных правовых актов или иных решений органов государственной вла-
сти и(или) органов местного самоуправления, а также результатов научной, ли-
тературной, художественной и иной творческой деятельности, которые отвеча-
ют требованиям статьи 10 настоящего Закона по собственной инициативе и на-
правлять результаты такой экспертизы в уполномоченный орган. 
 

  Статья 14. Заключение общественной антинацистской экспертизы  
 

 Заключение общественной антинацистской экспертизы направляется ор-
гану государственной власти или органу местного самоуправления, принявше-
му решение о ее проведении, либо в уполномоченный орган, указанный в ста-
тье 17 настоящего Закона.  
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 Экспертное заключение, отвечающее требованиям настоящего Закона, 
подлежит обязательному размещению в сети Интернет на официальном сайте 
органа государственной власти или органа местного самоуправления, приняв-
шего решение о проведении общественной антинацистской экспертизы либо на 
официальном сайте уполномоченного органа, в адрес которого поступило за-
ключение общественной антинацистской экспертизы. 

 Заключение по результатам общественной антинацистской экспертизы 
проектов нормативных правовых актов и иных решений, утверждаемых орга-
нами государственной власти и(или) органами местного самоуправления, а 
также нормативных правовых актов и иных решений органов государственной 
власти и(или) органов местного самоуправления должно содержать указание на 
положения данных проектов (решений), противоречащие интересам личности, 
общества и государства, а также настоящему Закону, и должно содержать ре-
комендации по устранению указанных противоречий.  

 Заключение по результатам общественной антинацистской экспертизы ре-
зультатов научной, литературной и иной творческой деятельности должно со-
держать указание на признаки реабилитации нацизма, героизации нацистских 
преступников и их пособников либо отсутствие данных признаков. При нали-
чии признаков реабилитации нацизма, героизации нацистских преступников и 
их пособников заключение может содержать оценку духовно-нравственных 
и(или) иных последствий использования результатов научной, литературной и 
иной творческой деятельности, а также предложения по устранению негатив-
ных последствий для личности, общества и государства. 
 

  Глава 3. Профилактика и мониторинг реабилитации нацизма, героизации 
нацистских преступников и их пособников, а также осуществление 
общественного контроля в данной сфере 
 

  Статья 15. Основные направления профилактики реабилитации нацизма, 
героизации нацистских преступников и их пособников 
 

 Органы государственной власти и органы местного самоуправления уча-
ствуют в профилактике реабилитации нацизма, героизации нацистских пре-
ступников и их пособников в пределах своей компетенции.  

 Общественные объединения и иные некоммерческие организации прини-
мают участие в профилактике реабилитации нацизма, героизации нацистских 
преступников и их пособников в соответствии с действующим законодательст-
вом и уставами (учредительными документами) указанных объединений (орга-
низаций). 

 Профилактика реабилитации нацизма, героизации нацистских преступни-
ков и их пособников осуществляется путем применения следующих основных 
мер: 

 – формирование в обществе нетерпимости к нацизму, героизации наци-
стских преступников и их пособников; 

 – проведение общественной антинацистской экспертизы; 

 – развитие институтов общественного и парламентского контроля за со-
блюдением законодательства о недопущении реабилитации нацизма, героиза-
ции нацистских преступников и их пособников; 
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 – содействие развитию музейной и образовательной деятельности, а 
также сохранению объектов культурного наследия, способствующих прослав-
лению Победы народов СССР в Великой Отечественной войне.  

 В целях противодействия героизации нацистских преступников и их по-
собников органы государственной власти, органы местного самоуправления в 
пределах своей компетенции в приоритетном порядке осуществляют профи-
лактические, в том числе воспитательные, пропагандистские меры, направлен-
ные на предупреждение реабилитации нацизма, героизации нацистских пре-
ступников и их пособников. 
 

  Статья 16. Мониторинг за соблюдением законодательства о недопущении 
реабилитации нацизма, героизации нацистских преступников  
и их пособников 
 

 Органы государственной власти, органы местного самоуправления и их 
должностные лица в соответствии со своей компетенцией обеспечивают осу-
ществление мониторинга за соблюдением законодательства о недопущении 
реабилитации нацизма, героизации нацистских преступников и их пособников, 
в том числе в сфере использования информационно-телекоммуникационных 
сетей общего пользования. 

 Учредители, редакции средств массовой информации обязаны осуществ-
лять мониторинг за соблюдением журналистами, авторами сообщений и мате-
риалов законодательства о недопущении реабилитации нацизма, героизации 
нацистских преступников и их пособников.  
 

  Статья 17. Общественный контроль за соблюдением законодательства  
о недопущении реабилитации нацизма, героизации нацистских 
преступников и их пособников 
 

 Гражданам и организациям предоставляется право осуществлять общест-
венный контроль за соблюдением требований настоящего Закона. Органы госу-
дарственной власти, органы местного самоуправления обязаны обеспечивать 
возможность такого участия в порядке и в формах, которые установлены зако-
нодательством. 

 В целях осуществления общественного контроля граждане вправе объе-
диняться на добровольной основе в общественные объединения, основной це-
лью деятельности которых является осуществление общественного контроля в 
сфере обеспечения недопустимости реабилитации нацизма, героизации наци-
стских преступников и их пособников.  

 Общественные объединения и иные некоммерческие организации имеют 
право на основании своих учредительных документов: 

 осуществлять независимый общественный мониторинг за соблюдением 
законодательства о недопущении реабилитации нацизма, героизации нацист-
ских преступников и их пособников, 

 давать публичную оценку деятельности органов государственной власти, 
органов местного самоуправления и их должностных лиц на предмет соответ-
ствия требованиям настоящего Закона, 
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 подготавливать и обращаться в органы государственной власти, органы 
местного самоуправления с предложениями по совершенствованию законода-
тельства о недопущении реабилитации нацизма, героизации нацистских пре-
ступников и их пособников, 

 направлять материалы по результатам мониторинга в органы власти, об-
щественные палаты (советы), международные и иностранные организации.  
 

  Статья 18. Уполномоченный орган по противодействию реабилитации 
нацизма 
 

 В целях взаимодействия государственных органов, органов местного са-
моуправления, граждан, общественных объединений и иных некоммерческих 
организаций в сфере контроля за соблюдением требований настоящего Закона 
при высшем исполнительном органе государственной власти создается упол-
номоченный орган по противодействию реабилитации нацизма.  

 В состав уполномоченного органа по противодействию реабилитации на-
цизма включаются представители контрольных и(или) надзорных органов, 
правоохранительных органов, представительных органов власти, а также пред-
ставители общественных объединений и иных некоммерческих организаций. 
Представители общественных объединений и иных некоммерческих организа-
ций должны составлять простое большинство членов уполномоченного органа 
по противодействию реабилитации нацизма.  

 Положение об уполномоченном органе по противодействию реабилита-
ции нацизма и порядок его деятельности утверждаются высшим исполнитель-
ным органом государственной власти. 

 Уполномоченный орган по противодействию реабилитации нацизма осу-
ществляет: 

 подготовку рекомендаций и предложений по реализации и развитию ос-
новных направлений обеспечения недопустимости действий по реабилитации 
нацизма, героизации нацистских преступников и их пособников, совершенст-
вованию законодательства в данной сфере; 

 рассмотрение результатов общественного контроля за соблюдением тре-
бований настоящего Закона.  

 Члены уполномоченного органа по противодействию реабилитации на-
цизма, являющиеся представителями общественных объединений и иных не-
коммерческих организаций, осуществляют свою деятельность по осуществле-
нию общественного контроля на безвозмездной основе. 

 Положения настоящей статьи не умаляют прав граждан, их объединений и 
иных некоммерческих организаций на реализацию своих прав на обращения в 
государственные органы и органы местного самоуправления в соответствии с 
законодательством. 
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  Статья 19. Взаимодействие уполномоченного органа по противодействию 
реабилитации нацизма с иными органами власти 
 

 Государственные органы, органы местного самоуправления обязаны 
взаимодействовать с уполномоченным органом по противодействию реабили-
тации нацизма. 

 Уполномоченный орган по противодействию реабилитации нацизма впра-
ве обращаться в контрольные, надзорные, правоохранительные, иные государ-
ственные органы, органы местного самоуправления с предложениями об уст-
ранении выявленных по результатам общественного контроля нарушений, про-
ведении расследований и проверок, принятии мер, направленных на обеспече-
ние недопустимости действий по реабилитации нацизма, героизации нацист-
ских преступников и их пособников. 

 Контрольные, надзорные, правоохранительные и иные государственные 
органы, органы местного самоуправления обязаны на основании полученных 
требований, обращений и материалов в пределах своей компетенции в уста-
новленном порядке проводить проверки и в случае выявления нарушений при-
менять меры ответственности в соответствии с настоящим Законом. 
 

  Статья 20. Ежегодный доклад об обеспечении недопустимости действий  
по реабилитации нацизма, героизации нацистских преступников  
и их пособников  
 

 Уполномоченный орган по противодействию реабилитации нацизма еже-
годно подготавливает и публикует в средствах массовой информации, а также 
сети Интернет доклад об обеспечении недопустимости действий по реабили-
тации нацизма, героизации нацистских преступников и их пособников.  

 Общественные палаты (советы) в пределах своей компетенции имеют 
право подготавливать и публиковать в средствах массовой информации альтер-
нативные доклады об обеспечении недопустимости действий по реабилитации 
нацизма, героизации нацистских преступников и их пособников. 
 

  Глава 4. Ответственность за нарушение настоящего Закона 
 

  Статья 21. Ответственность средств массовой информации за нарушение 
настоящего Закона 
 

 В случае наличия в деятельности средства массовой информации призна-
ков реабилитации нацизма, героизации нацистских преступников и их пособ-
ников, его деятельность может быть прекращена по решению суда на основа-
нии заявления уполномоченного государственного органа, осуществившего ре-
гистрацию данного средства массовой информации, либо соответствующего 
прокурора.  

 В целях недопущения продолжения деятельности по реабилитации на-
цизма, героизации нацистских преступников и их пособников, суд может при-
остановить реализацию соответствующих номера периодического издания ли-
бо тиража аудио- или видеозаписи программы либо выпуск соответствующей 
теле-, радио- или видеопрограммы в порядке, предусмотренном для принятия 
мер по обеспечению иска. 
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  Статья 22. Приостановление деятельности юридических лиц 
 

 В случае выявления фактов, свидетельствующих о наличии в деятельно-
сти юридического лица либо его структурного подразделения признаков реа-
билитации нацизма либо героизации нацистских преступников и их пособни-
ков, деятельность данного юридического лица может быть приостановлена до 
рассмотрения судом заявления уполномоченного органа государственной вла-
сти о его ликвидации (запрете деятельности). 

 Оставшееся после удовлетворения требований кредиторов имущество 
юридического лица, ликвидируемого по основаниям, предусмотренным на-
стоящим Законом, подлежит обращению в собственность государства. 
 

  Статья 23. Ответственность физических лиц за нарушение настоящего 
Закона 
 

 Лица, виновные в совершении деяний, связанных с реабилитацией нациз-
ма, героизацией нацистских преступников и их пособников, несут ответствен-
ность в соответствии с административным и уголовным законодательством. 

 Организаторы массовых акций и иных публичных мероприятий несут от-
ветственность за соблюдение требований, касающихся недопущения реабили-
тации нацизма, героизации нацистских их пособников, а также их своевремен-
ного пресечения. 

 


